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Ani la rind, femei si barbati taie o linie peste pustie
si trag istoria dupa ei. Sint nemiscati, cu gurile deschise
in strigate de lupta. Scurma in pietris si santuri de
stincd, in paduri, in tufaris, in umbra caramizilor. Se
tot apropie.

Iar in anii de mult trecuti cineva sta pe un ciot de
granit, un pumn strins al muntelui. Copacii acoperd
piscul ca o spuma de padure. El sta deasupra unei lumi
verzi, in timp ce fauna cu pene si cu piele groasa pateazd
aerul de sub el si nu-l baga in seama.

Peste stilpii de batolit se afla calea pe care a
construit-o si @ marginit-o cu corturi de prelatd. Sint
oameni si foc, verisor inofensiv al conflagratiilor ce
fertilizeaza padurile.

Omul singur sta in bataia vintului care ingheata
acest vechi monument pentru totdeauna, in timp ce
rasuflarea it coaguleazda turturi in barba. Consulta
mercurul lenes din sticla, un barometru cu un deget de
sfoara marcata. Se localizeaza pe sine si pe oamenii lui
de pe pintecele lumii si in toamna muntelui.

Au urcat. Coloane de oameni au luat pieptis gravi-
tatia, atirnind legati cu fringhii in crapaturile si in
colturile zidurilor de siliciu. Servitori ai echipamentului
lor, au carat ciudateniile de alama, lemn si sticld ca pe
niste nababi fara minte peste lume.

Omul singur rasufla in momentul de mult trecut,
asculta tusea animalelor de munte, ritmul copacilor
miscati de vint. Unde sint prapastii el a aruncat linii
ca sa le disciplineze si sa le cunoascd, le-a marcat si le-a
notat pe desenele lui, a aflat parametrii peneplenei sau
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ai peretilor liberi, ai canioanelor tributare, ai piraielor,
riurilor si pampasului acoperit cu ferigi, le-a infru-
musetat. Unde pinii sau frasinii se apleaca in gol, el
noteaza raza unei curbe, umilit de teren.

Frigul 11 ia sase oameni si ii lasa albi si tari in
morminte improvizate. Aripate minjesc expeditia cu singe
si ursi si tenebre 1i imputineazd si oameni frinti si
strigind negasiti in intuneric si catiri cad si excavatii
cedeaza si se petrec inecuri si indigeni neincrezatori ucid,
dar astea sint alte momente. In vremea aceea de mult
trecuta se afla doar un om deasupra copacilor. La vest,
muntii it blocheaza calea, dar in acest moment mai sint
kilometri intregi pina acolo.

Doar vintul ii vorbeste, dar stie ca numele lui este
injurat si respectat. Calea lui e o lupta. In dealurile
construite ale orasului lui stradaniile sale dezbina
familii. Unii spun ca face lucrarea zeilor si el e mindru
de asta. Este o insulta pe chipul lumii iar planurile lui
si drumul sint o monstruozitate.

Omul priveste noaptea colonizind. (A trecut mult timp
de la acel moment.) Priveste cioturile de umbra si inainte
sa auda zgomotul cratitelor oamenilor lui pregatind cina
sau mirosul de animale de stincda prajite pe care le va
minca alaturi de ei, e numai el si muntele si noaptea si
cartile lui cu descrieri a tot ce a vazut si masurdtorile
acestor neinteresante inaltimi si vointa lui.

Zimbeste nu viclean nu plictisit nu sigur pe sine, ci
bucuros pentru ca stie ca planurile lui sint sfinte.
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Alearga un om. Is1 forteazd drum prin ziduri de
crengi si frunze, prin incaperile fara rost ale Codrului
Adinc. Copacii se inghesuie in jurul lui.

Atit de adinc in padure se aud zgomote aborigene.
Coroanele copacilor se clatind. Omul este impovarat si
incins de soarele nevazut. Incearca sa urmareasca o
poteca.

Chiar inainte de lasarea intunericului isi gasi locul.
Poteci vagi fiacute de hotchi l-au condus la un bazin
inconjurat de radacini si sol pietros. Copacii au cedat.
Pamintul a fost batucit si patat cu urme de foc si de
singe. Omul is1 desfdcu rucsacul si patura, citeva carti
s1 haine. Puse jos ceva bine invelit si greu printre rime
sl miriapozi.

Codrul Adinc era rece. Omul facu un foc si se aseza
aproape, ferindu-se de intunericul care il inconjura, dar
privind inspre bezna de parca ar fi asteptat sa iasa ceva
de acolo. Toate erau mai aproape. Se auzeau permanent
zgomote, chemari guturale ale pasarilor de noapte sau
rasuflarea si miriitul vreunui pradétor nevazut. Omul
era atent. Avea la el, ca arme, un pistol si o pusca, si
cel putin pe una dintre ele o tinea mereu in mina.

Vazu, la lumina focului, orele trecind. Somnul puse
stapinire pe el siil duse in altd parte in valuri mici. De
fiecare dati se trezea si tragea aer in piept de parca ar
fi iesit din apa. Era socat. Chipul 1i era cuprins de
tristete si minie.
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— Te gasesc eu, spuse.

Nu remarca momentul rasaritului, dar clipa aceea
trecu siincepu sa vadi marginea luminisului. Se misca
de parca ar fi fost facut din crengute, de parca ar fi
acumulat umezeala noptii. Mestecind carnea uscata,
asculta fosnetul padurii si se plimba prin locul fara
1arba.

Cind auzi, in sfirsit, voci, se arunca pe burta si privi
printre trunchiuri. Trei oameni se apropiau pe poteca
acoperita cu frunze putrede si uscaturi. Barbatul i1
urmari din priviri, cu pusca pregatita. Cind ajunsera
la lumina puternica, 1i viazu limpede si isi ldsa pusca
deoparte.

— Alci, striga el.

Ei se aruncara prosteste la pamint si il cautara din
ochi. El ridicd mina deasupra movilei de pamint.

Erau doi barbati si o femeie, imbracati mai nepotrivit
decit el pentru Codrul Adinc. Ramasera in mijlocul
arenei g1 1i zimbira.

— Cutter.

Ii strinsera mina si il batura pe spate.

— V-am auzit de la distanta. Daca ati fost urmariti?
Cine mai e de venit?

Nu stiau.

— Am primit mesajul tau, spuse barbatul mai mé-
runtel, vorbind repede si privind imprejur. Am mers si
am vazut. Ne-am certat. Ceilalti au spus, stii tu, ca ar
trebui sa stam pe loc. Stii ce au spus.

— Mda, Drey. Au spus ca sint nebun.

— Nu tu.

Nu-l priveau. Femeia se ridica, iar vintul ii umfla
fusta. Respira iute, temétoare. Isi musca unghiile.

— Multumesc. Pentru ca ati venit.

Dadura din cap de parca ar fi vrut sa se scuture de
gratitudinea lui Cutter: vorbele acelea nu i se potriveau,
1 se pareau ciudate si lui, si lor. Incerca sa nu capete
un ton sardonic.

— Inseamna foarte mult pentru mine.
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Asteptara in depresiunea din luminis, zgiriind desene
in tarind sau scrijelind in lemn. Erau prea multe de
spus.

— Deci v-au spus sa nu veniti?

Femeia, Elsie, 11 spuse ca nu, nu chiar asa, nu cu
cuvintele astea, dar Caucus fusese impotriva chemarii
lui Cutter. Ridica privirile spre el si le cobori iute cind
vorbi. El dadu din cap si nu facu nici o remarca.

— Esti sigura? spuse el, fara si accepte semnele ei
vagi din cap. La naiba, chiar esti sigura? Ati plecat de
la Caucus? Sinteti pregititi pentru asta? Pentru el? E
cale lunga pina unde trebuie si ajungem.

— Deja am intrat kilometri intregi in Codrul Adinc,
spuse Pomeroy.

— Mai sint sute. Sute de kilometri. O sa fie groaznic
de greu. Mult timp. Nu pot promite ci ne mai
intoarcem.

Nu pot promite ca ne mai intoarcem.

Pomeroy spuse:

— Mai spune-mi o data ca mesajul tau era adevarat.
Spune-mi ca a plecat, unde a plecat si pentru ce. Spu-
ne-mi ca e adevarat.

Barbatul cel mare astepta incordat si, la incuviin-
tarea scurta a lui Cutter, spuse:

— Bine atunci.

Atunci sosira ceilalti. Mai intii o alta femeie, Thona;
apoi, in timp ce ii urau bun venit, auzira pocnete de
uscaturi frinte sub pasi grei, iar in luminis aparu un
vodyanoi. Stitea aplecat ca toti cei din rasa lui bros-
teasca siridica miinile cu membrane intre degete. Cind
siri de pe cornisd, trupul ca un sac cu grasime ficu
valuri din pricina impactului. Fejhechrillen era murdar
s1 obosit, neadaptat la deplasarea prin padure.

Erau incordati, nu stiau cit sa mai astepte, nu stiau
dacd mai aveau sa vina si altii. Cutter tot intreba cum
de primisera mesajul lui. Ii nefericea. Nu voiau sa se



14 CHINA MIEVILLE

mai gindeasci la decizia lor de a-1 urma: stiau ca erau
multi cei care considerau gestul lor drept o tradare.

— O si ne fie recunoscator, spuse Cutter. E un hitru
si s-ar putea sa n-o arate, dar asta o si insemne mult,
atit pentru mine cit si pentru el.

Dupa o clipa de técere, Elsie spuse:

— N-ai de unde sa stii. Nu ne-a solicitat, Cutter. N-a
facut decit sa primeasca un mesaj, dupd cum spui tu.
S-ar putea sa se infurie cd am venit. X

Cutter nu o putea convinge ca greseste. In loc de
asta, spuse:

— Nu-mi inchipui, ins4, ca o si plecati inapoi. Poate
ca ne aflam aici si pentru noi, nu numai pentru el.

Incepu sa le povesteasca despre ce aveau de infrun-
tat, accentuind asupra primejdiilor. Parca ar fi vrut sa-i
descurajeze, desi el stiau ca nu asta era intentia lui.
Drey se sfidi cu el pe un ton nervos. Il asigura pe Cutter
cd intelegeau. Cutter il vazu cum incearca sa se imbéar-
bateze si tacu. Drey afirma repetat ca se hotarise deja.

— Mai bine am pleca, spuse Elsie dupa ce trecu
miezul zilei. Nu putem astepta la nesfirsit. Oricine
altcineva a mai plecat incoace, se vede treaba ci s-a
ratacit. Vor trebui sa se intoarca la Caucus, sa faca ce
trebuie de facut in oras.

Cineva scoase un strigat slab si tot grupul se
intoarse.

La marginea luminisului 1i urmérea un hotchi cilare
pe gallusul lui. Cocosul de lupta urias isi umfla penele
de pe piept si ridica un picior pintenat intr-o pozitie
ciudata. Hotchi, un soi de barbat scund si indesat, tepos
ca un arici, mingiia creasta bidiviului lui.

— Vine militia.

Accentul i era puternic, ca un miriit.

— Vin doi militieni, ajung aici intr-un minut sau
doua.

Se apleca in fata in saua ornatéa si intoarse pasarea.
Aproape fara zgomot, din pricina harnasamentului lipsit
de piese metalice care si zangéane, cocosul se repezi cu
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ghearele Inainte si cu atitudine razboinica, disparind
intr-o clipa in padure.

— Ce-a fost...? Ce...? La naiba...

Dar Cutter si tovarasii lui tacura la sunetele ce se
apropiau. Aratau cuprinsi de panica, prea tirziu sa se
mai ascunda.

Peste trunchiurile acoperite cu muschi is1 facura
aparitia doi oameni. Purtau masti si erau imbracati cu
uniformele cenusii ale militiei. Fiecare avea cite un scut
de oglinda si cite un revolver ca o solnitd la sold. Se
oprira la marginea luminisului si rdmasera nemiscati,
cercetindu-1 pe cel ce 1i asteptau.

Pret de o clipa ce paru foarte lungé, nimeni nu facu
nici o miscare, parca tinind sfat in tacere — sintem, sint,
ce, oare s, oare sa...f — pina ce unul trase. Apoi se
stirnira pocnete, tipete si focuri de arméa. Unii cizura.
Cuter nu-si dadea seama care e pozitia fiecaruia si era
ingrozit ca poate fusese atins de glont si inca nu simtea.
Cind sincopa haina a armelor se opri, isi desclesta falcile.

Cineva striga Doamne, o doamne. Era un militian,
cazut cu un glont in burta linga prietenul lui mort si
incercind sa ridice pistolul greu. Cutter auzi zbirniitul
scurt, ca o bucatd de pinza rupta, al unei sigeti, iar
militianul cazu pe spate cu o sdgeata infipta in el, tacind
pe loc.

Din nou un moment de tacere, apoi:

— Sfinte GuraMulta... Sinteti toti...? Drey? Pomeroy?

La inceput, Cutter crezu ci nici unul dintre ai lui
nu fusese lovit. Apoi il vazu pe Drey alb la fata si ti-
nindu-se de umar, cu singele patindu-i miinile
inclestate.

— Pentru numele lui Dumnezeu, omule.

Cutter il ridica in capul oaselor pe Drey (S-a terminat
cu bine? tot intreba omuletul). Glontul ii sfisiase
muschiul. Cutter rupse cidmasa lui Drey si legd rana
cu fisii curate de pinza. Durerea il facea pe Drey si se
zbata, iar Pomeroy si Fejh trebuiau sa-1 tina. Ii dadura
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o bucata de lemn groasa de un deget din care s muste
in timp ce il bandajara.

— Probabil ca v-au urmarit, timpitilor.

Cutter facea spume de furie in timp ce-si termina
treaba.

— V-am spus sa fiti atenti, la naiba...

— Am fost, strigd Pomeroy, impungindu-l cu un
deget pe Cutter.

— Nu-1 urmareau pe ei.

Hotchi reaparu, pe cocosul lui.

— Patrulau. Ati stat aici mult timp, aproape o zi
intreaga.

Descaleca si1 pasi de-a lungul marginii arenei.

— Ati stat prea mult.

Isi arata dintii intr-o expresie nelamurita. Abia daci
11 ajungea lui Cutter la piept, dar era indesat s1 mus-
culos, pasind ca un om de statura mai mare. Se opri
linga militieni si adulmeca. Il ridica in capul oaselor pe
cel pe care il ucisese cu sageata si incepu s o impinga
in trup.

— Cind au s& vada ca nu se mai intorc, o sa trimitd
altii, spuse el. Au sa vina dupa voi. Poate ca au pornit
deja.

Isi ghida sageata printre oasele pieptului celui mort.
O prinse de tija atunci cind iesi prin spatele cadavrului
si o trase afara cu un sunet ud. Hotchi o puse in tolba
asa insingerata cum era, ridica pistolul din degetele
intepenite ale militianului si trase in gaura lisata de
sageata.

Pasari speriate de impuscatura se ridicara in zbor.
Hotchi mirii din pricina reculului la care nu se astepta
si is1 scuturd mina. Gaura lasata de sageata devenise
o cavitate.

Pomeroy spuse:

— La naiba... tu cine dracu’ mai esti?

— Eu sint hotchi. Razboinic cu cocos de lupta.
Alectryomach. Vi ajut.
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— Tribul tau... spuse Cutter. E de partea noastra?
Unii hotchi sint de partea lui Caucus, spuse el catre
ceilalti. De aceea locul asta e in regula. Sau ar fi trebuit
sa fie. Clanul lui nu e amestecat cu militia. Ne-a dat
vole s trecem. Dar... nu pot risca o lupta cu cei din oras,
asa ca a ficut si pard ca noi am omorit militienii, nu
sdgetile lor.

Pomeroy si hotchi aruncara cadavrele unul peste
altul. Pomeroy ii dadu un pistol lui Elsie si pe celalalt
lui Cutter. Erau arme moderne si scumpe, iar Cutter
nu tinuse niciodata asa ceva in mina. Era greu, cu cele
sase butolase aranjate intr-un cilindru gros, rotativ.

— Nu sint rezistente, spuse Pomeroy, adunind mu-
nitia. Dar sint rapide.

— La naiba... mai bine am pleca.

Vocea lui Drey era marcati de durere.

— Zgomotul armelor s-a auzit la kilometri distanta...

— Nu sint multi prin preajma, spuse hotchi. Poate
cd nu a auzit nimeni. Dar ar trebui sa plecati, da. Ce
faceti? De ce ati plecat din oras? Il cautati pe acela cu
lutul?

Cutter 1i privi pe ceilalti, iar ei il privird atenti,
lasindu-1 sa vorbeasca.

El spuse:

— L-a1 vazut?

Pasi spre razboinicul hotchi care isi facea de lucru.

— L-a1 vazut?

— Nu l-am vazut, dar stiu de el. Au trecut ceva zile,
poate mai mult de o sdptamina. A trecut prin padure
pe un urias cenusiu. Fugea. Militia il urmarea.

Lumina amiezii cidea peste ei si animalele padurii
pornira din nou sa faca zgomot. Cutter era inconjurat
de kilometri intregi de padure. Deschise gura de mai
multe ori inainte si vorbeasca.

Cutter spuse:

— Militia il urmarea?

— Pe cai Refacuti. Am auzit.
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Pe cai Refacuti cu copite de fier sau cu gheare de
tigru sau cu cozi prehensile si acoperiti cu glande ve-
ninoase. Cu pistoane hidraulice care dadeau picioarelor
lor o putere ridicola sau cu boilere in spatele seii,
dindu-le rezistenta la efort. Carnivore si cu colti lungi.
Cai-lupi sau cai-bouri, cai-masini.

— N-am vazut, spuse hotchi, urcind pe cocos. Au
plecat dupa omul cu lutul, 1a sud de Codrul Adinc. Mai
bine ati pleca. Repede.

Isi intoarse pasarea de lupta si arata cu un deget
maroniu din pricina fumului.

— Fiti atenti. Asta e Codrul Adinc. Acum plecati.

Dadu pinteni gallusului si disparu printre tufe si
trunchiuri de copaci.

— Plecati, striga el, deja nevazut.

— La naiba, spuse Cutter. Haideti.

Isi strinsera tabara. Pomeroy lua bocceaua lui Drey
o data cu a lui si cel sase lesira din arena de lupta a
cocosilor si intrara in padure.

Se indreptara spre sud-vest dupa busola lui Cutter,
pe drumul pe care o luase si razboinicul hotchi.

— Ne-a aratat calea, spuse Cutter.

Tovarasii lui asteptau ca el sa-1 dirijeze. Trecurd
printre radacini si desisuri, lasind urme peste tot.
Curind, oboseala lui Cutter deveni atit de profunda incit
se transforma intr-o senzatie cu totul straina.

Cind observara ca se lasase intunericul, se lasara
sd cadi la pamint intre niste copaci. Vorbeau cu glas
slab, afectat de zgomotul de fond al padurii. Era prea
tirziu sa vineze: nu aveau decit carnea uscata si plinea
din bagaj, si facura glume pe seama mincarii.

La lumina focului, Cutter observa ci Fejh se usca.
Nu stiau unde sa géseasca apa proaspata si Fejh turna
doar putin din apa pe care o aveau cu ei, desi se vedea
ca era turbat. Gifiia.

— O sa-mi fie bine, Cutter, spuse el, iar barbatul il
batu prieteneste pe obraz.



